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Kendrion Automotive {Sibilu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno (Rt) EH N E 4-
IT - ITALIEN Via dei Ciclamini, sng

RO-550018 Sikly

MGEL sl

- 70026 Modugno {BAJ}

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

[T -I{TALIEN

Line No  CustPart No
Cust Part Desc
Part No

i 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight; 268.707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: RO

PackAidQly  Pack Aid Id

Delivery Note
| Qrder No Delnote No Del.Note date:
l 502885 Jul 4, 2023
Customer No 135292
Qur Ref.: ~
Phone: 3()\‘6 6’)
Al ﬁb S
E-Mail: ~—
Cust Ref g O\IQ \_,). L( Q)'\
Qur Id At Customer 91026809
Shipment Id 742735
Delivery Date Jul 12, 2023
Delivery Terms FCA - Free Canier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 556817
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
104/3 400.00 pcs
550004616901 614731--*-
KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE M ERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo imbaliaggio;
Quantita imballi;

- Conformita alle schede d'impgllo: tg' .
Data gontrollo:'\0) . 4 }

Cust Pack Aid Id

Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc i
1 1013017 TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststoffpalefte IT PEDANA IN PLATICA B00x800 L
20 10042iT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 207411T TBA-520922
221R0O Palettendeckel ADB06B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 T SEPARATORE DCT309 PARCLOC
Total Net Weight [kq] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrlon Autometive {Sibiu) SRL
Str. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc waww.kendrion.com Deutsche Bank Germany
RO-550(118 Siblu UST-ID-NR., RO10949666 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX

HRB J32/513/1998
Eigonkapial 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

Tal.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

BRD GSG Filiala Sibiu {B1C: BROEROBU)
|BAN{EUR}:ROS9BROEII0SV01671183300
IBAR(RON):ROS5BRDESI0SV02166533300

IBAN[EUR):DEB52007000000568382200
Account:358392200 Sort Coda:20070000
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1° E’;ﬁ‘é‘é‘r“z;éﬁf: \mire, adresa, tgre) SCRISOARE DE TRANSPORT

Expéditeur {nom, aammRION AUTOMOTIVE (SIBIU) sRL | CONSIGNMENT NOTE
Adresa: SIBIU - 550018, str, LYON nr.2 LETTRE DE VOTTURE
Reglstrul Comertului: J32 / 513 / 1998 (CMR)
CUI (GIF) : RO 10949668

Cont: BRD GSG Fillala Sibiu / / F igi
IBAN RON: RO85 BRDE 3308 Voe1 6853 8800 4 1 1 £ £

Rubriclla Tncadrate cu linli groase trebuie complstata de transportator
Les parlies encadrées de lignos grasses doivant &tra rempiies par le transporteur

The space framed with heavy lines must ba filled In by the carrier

2 Destinatar {nume, adresa, {ara) b - ( N 3 Y ,,(; .eﬂf, 16 /Opetald] dé fransport (denumira
Consigner {name, address, country e {' } Carvier (name,
Destinataire (nom, adresse, pays} 7 f(x fe C: . {]’ =4 J \Tmnsporteur(
g z
¢ ,h,}-‘l‘gg Jiiiﬂf' rf}1tf+ L";
nep g..Mn el )
FAR-S # s o 3 s
F o« i r £ 5“2 17
s N : e rf‘P |
3 Locul descareril (Joc, {ata) L . 17 Transportatori succesivi (numa, adresa, tara)
Place of delivery of goods (place, country) ¢ o . A; Successive cariers {name, address, counlry)
Lieu prévu pour la livraison de fa m,archgndl‘ss (I gu, paisy o LT 7 g F Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
-« ! ’I” - !", ‘ [" i Fh
N
4 Locul incarcanl {loc, jara, data) ) jn 18 ‘Rezerve gi observalii ale transportatorilor
Place and date of taking over the goods (place, country, date} A - a Cagier's raservalion and observatlons
Lleu et date de ta prise en charge de la marchandise (iieu, pays, dale) fihe Réserves et cbservations du transporteur

! s AN
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Including and
¥ compris et

Inclusly

1-15
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5 Dovumenta anerale seureMorcANG: +# B 25 [
Documents attached .

Documenis afeexts ™ 1. P CONDUCATOR AUTO 1:
i . | ~ [
- J CONDUCATOR AUTO 2:

6 Mircdsinumera 7  MNedeeoels Mod de ambalare Natura mérfi 10 Numar statislic 41 CGreutale brutd kg |42 Cubajm®
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross walght kg Volume m?*
Matques ot numeroug Mambra de colls Moda d'emballage Nature de la marchandise No statistique Puoids brut kg Cubage m®
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De completat pe rispunderea expaditorulul
To be completed on the sender's responsahility
Aremplir sous la responsabilité de I'expéditaur

Clasa Cifra Litera - {ADR%)
e A el
13 Instruciiunile expedltorutul 19 Convenli speciale
Sender’s instructions Special agreesments
Instructions de Mexpeditedr Conventions particuliéres
¢
0 Plata prin Expeditor Monedd Destinatar
o be payd by Sender Currency Ceonsignea
. A payer par Expéditeur Monnale Destinataire
Pretul transporiuful
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Batance/Solde
Taxe Isuplimanlare 4’ 0
Supplem charges . 6
Supplements 5 I”d % E!'
Instrucliuni de platd / Instructions as to payment for carriage / Alte taxe . IC.
4 Prescriptions d'afranchissement Other changes : /% 6
[ Franco / Carriage paid/ Plata [2 expediere Frals accasolas - ._-. s -, f '?I/,, . % ?
% L4
[0 Nen franca / Cariaga farward / Plata la destinatie Total N, e ._
Stabllit in dﬂla . 5 Suma da plalaﬂ:ash on de!lvefyl ! 6
21 Established in P K ( . :f - A Ramboursement ;2 eﬁfh (
Establie a [ IA

23 Ef?f i L Recamra ”90%2)5: r’

, c? P]atf:caﬂn s
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-~380¢eg, Str. Ciocérliei, Nr.8
emnatuel ¢ s BA 1r-aﬂ@;MA|NhA Semnét estldasﬁrulul
Signature an signae

Signatura et timbre du transporteur lgnature et timn| %;;u atake




